
KOMISJONI OTSUS,

10. november 2008,

millega muudetakse otsust 2004/4/EÜ, millega liikmesriikidel lubatakse võtta ajutiselt lisameetmeid
Egiptuse suhtes haigusetekitaja Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith leviku takistamiseks

(teatavaks tehtud numbri K(2008) 6583 all)

(2008/857/EÜ)

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 8. mai 2000. aasta direktiivi
2000/29/EÜ taimedele või taimsetele saadustele kahjulike orga
nismide ühendusse sissetoomise ja seal levimise vastu võetavate
kaitsemeetmete kohta, (1) eriti selle artikli 16 lõiget 3,

ning arvestades järgmist:

(1) Komisjoni otsuse 2004/4/EÜ (2) kohaselt ei tohi Egiptu
sest pärit kartuli Solanum tuberosum L. mugulaid põhimõt
teliselt ühendusse tuua. Eelmistel aastatel, sealhulgas
2007/2008 impordihooajal oli siiski lubatud kõnealuseid
mugulaid kahjurivabadest piirkondadest ja teatavatel
eritingimustel ühendusse tuua.

(2) 2007/2008 impordihooajal haigusetekitaja Pseudomonas
solanacearum (Smith) Smith leide ei registreeritud.

(3) Egiptuselt saadud taotluse ja tehnilise teabe põhjal
järeldas komisjon, et Solanum tuberosum L. mugulate
ühendusse toomisel Egiptuse kahjurivabadest piirkonda
dest Pseudomonas solanacearum (Smith) Smithi leviku ohtu
ei ole, kui täidetakse teatavaid tingimusi.

(4) Seepärast tuleks 2008/2009 impordihooajal lubada ühen
dusse tuua Egiptuse kahjurivabadest piirkondadest pärit
Solanum tuberosum L. mugulaid.

(5) Seepärast tuleks otsust 2004/4/EÜ vastavalt muuta.

(6) Käesoleva otsusega ettenähtud meetmed on kooskõlas
alalise taimetervise komitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust 2004/4/EÜ muudetakse järgmiselt:

1. artikli 2 lõikes 1 asendatakse aastaarvud „2007/2008” arvu
dega „2008/2009”;

2. artiklis 4 asendatakse kuupäev „31. augustit 2008” kuupäe
vaga „31. augustit 2009”;

3. artiklis 7 asendatakse kuupäev „30. septembriks 2008”
kuupäevaga „30. septembriks 2009”.

4. Lisa muudetakse järgmiselt:

a) punkti 1 alapunkti b alapunktis iii asendatakse aastaarvud
„2007/2008” arvudega „2008/2009”;

b) punkti 1 lõike b alapunkti iii teises taandes asendatakse
kuupäev „1. jaanuari 2008” kuupäevaga „1. jaanuari
2009”;

c) punkti 1 alapunkti b alapunktis xii asendatakse kuupäev
„1. jaanuari 2008” kuupäevaga „1. jaanuari 2009”.

Artikkel 2

Käesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Brüssel, 10. november 2008

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Androulla VASSILIOU

ETL 302/28 Euroopa Liidu Teataja 13.11.2008

(1) EÜT L 169, 10.7.2000, lk 1.
(2) ELT L 2, 6.1.2004, lk 50.


